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Informacje ogdine

Urzgdzenie B-Tronic CentralControl pozwala na obstuge napedoéw i sterownikéw za po-
mocg dwukierunkowej technologii radiowej KNX oraz serii urzgdzen sterujgcych Cen-
tronic lill

W opisanym urzgdzeniu stosowane jest wolne oprogramowanie / oprogramowanie typu
open source. Teksty zrodtowe sg dostepne do pobrania na stronie internetowej http://
www.b-tronic.net/source/. Na zyczenie klienta, firma Becker-Antriebe moze udostep-
ni¢ je na no$niku CD-ROM po kosztach wiasnych. W przypadku zainteresowania, prosi-
my o kontakt na adres source@b-tronic.net.

Wskutek nieustannych prac rozwojowych nad oprogramowaniem mozliwe sg rozbiez-
nosci pomiedzy zamieszczonymi ilustracjami a urzgdzeniem.

Mimo to, opisany sposob postepowania pozostaje bez zmian.

Podczas instalacji i konfiguracji urzadzenia nalezy przestrzegac niniejszej instrukcji
montazu i obstugi.

Objasnienie piktogramoéw

ZACHOWAC OSTROZ- |ZACHOWAC OSTROZNOSC oznacza zagroze-
NOSC nie, ktérego zignorowanie moze prowadzi¢ do
obrazen.

UWAGA UWAGA oznacza $rodki zapobiegajace szko-
dom materialnym.

o Oznacza wskazowki dotyczgce eksploataciji
1 oraz inne uzyteczne informacje.

Gwarancja

Zmiany konstrukcyjne oraz niewtasciwy montaz niezgodny z niniejszg instrukcjg i innymi
naszymi wskazowkami mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i uszczerbku na
zdrowiu uzytkownika, jak np. zmiazdzen, dlatego tez zmiany konstrukcyjne mogg by¢
przeprowadzane jedynie po uzgodnieniu z nami i za naszag zgoda, a wszelkie wskazowki,
zwtaszcza zamieszczone w niniejszej instrukcji montazu i obstugi, muszg by¢ bez-
wzglednie przestrzegane.

Dalsze przetwarzanie produktow w sposob niezgodny z ich przeznaczeniem jest niedo-
zwolone.

Wytworca produktu koncowego oraz instalator majg obowigzek zwraca¢ uwage, aby
podczas stosowania naszych produktow przestrzegane byty i dotrzymywane wszystkie
przepisy prawne i administracyjne, zwtaszcza w zakresie produkcji produktu koncowe-
go, instalacji i doradztwa, w tym odnosne aktualne przepisy dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetyczne;j.
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Zakres dostawy

» Centrala sterujgca B-Tronic CentralControl

e Przeno$ny modem USB WLAN

* Przenos$na pamie¢ USB

* Przenos$ny modut USB Centronic

* Przeno$ny modut B-Tronic/KNX (opcja)

* Adapter sieciowy

» Materiaty tgczeniowe do montazu Sciennego

» Dokumentacja dotyczgca uruchomienia

Wskazéwki bezpieczenstwa

Ogodlne wskazowki
» Nalezy zachowac niniejszg instrukcje!
» Uzytkowac urzgdzenie wytgcznie w suchych pomieszczeniach.
» Zapobiegac¢ dostepowi 0s6b do strefy przesuwu urzgdzen.
* Przechowywac sterowniki w miejscu niedostepnym dla dzieci.
* Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.
* Nie nalezy ustawiac na sterowniku zadnych przedmiotow.

» Sterownik nalezy czysci¢ miekka, suchg, niepylacg $ciereczkg bez uzycia chemicz-
nych srodkow czyszczgcych.

Zachowacé ostroznos¢

» Jezeli urzagdzenie sterowane jest poprzez jeden lub kilka pilotow,
podczas ich obstugi droga przesuwu urzadzenia musi by¢ dobrze wi-
doczna.

* Opakowania, takie jak np. folie, nalezy trzyma¢ z dala od dzieci. W
przypadku ich nieprawidtowego wykorzystania moze dojsé do udu-
szenia.

* W przypadku spalenia lub uszkodzenia adaptera sieciowego lub pod-
taczonych do niego wtyczek nalezy natychmiast wytaczy¢ sterownik.
Uszkodzony adapter sieciowy nalezy zastgpi¢ nowym, oryginalnym
adapterem. Uszkodzonego adaptera sieciowego nie wolno pod zad-
nym pozorem naprawiaé.



* W przypadku uszkodzenia obudowy lub dostania sie do jej wnetrza
cieczy nalezy natychmiast wytgczy¢ sterownik.

Uwaga

* Nie nalezy dopuszczac¢ do upadku jakichkolwiek przedmiotéw na wy-
Swietlacz.

* Nalezy chroni¢ wyswietlacz przed zarysowaniem twardymi przedmio-
tami (np. pierscionkami, paznokciami, zegarkiem).

* Przed podtaczeniem sterownika do adaptera sieciowego, nalezy od-
czekaé, aby dostosowat sie on do temperatury otoczenia. W przy-
padku duzych réznic temperatur i wilgotnosci powietrza, wewnatrz
sterownika gromadzi si¢ woda kondensacyjna, ktéra moze powodo-
waé zwarcia.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Centrala sterujgca B-Tronic CentralControl moze by¢ stosowana wytgcznie do obstugi
odpowiednich napedodw i sterownikow za posrednictwem dwukierunkowej technologii
radiowej KNX oraz serii urzgdzen sterujgcych Centronic li ll. Opisany sterownik pozwala
na obstuge grupy badz kilku grup urzgdzen.

* Nalezy pamietac, ze urzgdzenia radiowe nie mogg by¢ eksploatowane w obszarach
0 podwyzszonym ryzyku zaktdcen (np. w szpitalach, na lotniskach).

« Stosowanie zdalnego sterowania dopuszczalne jest wytgcznie w urzgdzeniach i in-
stalacjach, w przypadku ktorych zaktdcenie dziatania pilota i odbiornika nie stanowi
zagrozenia dla 0osob, zwierzat lub rzeczy, bgdz tez ryzyko to jest niwelowane przez
inne urzgdzenia zabezpieczajace.

* Uzytkownik nie jest zabezpieczony przed jakimikolwiek zaktéceniami spowodowa-
nymi przez inne przekazniki oraz urzgdzenia koncowe (np. urzgdzenia radiowe pra-
cujgce zgodnie z przeznaczeniem w tym samym zakresie czestotliwosci).

» Odbiornik radiowy moze by¢ stosowany wytgcznie z urzgdzeniami i instalacjami do-
puszczonymi przez producenta.

d * Nalezy zwréci¢ uwage, aby sterownik nie byt instalowany ani uzytko-
1 wany w poblizu powierzchni metalowych lub p6l magnetycznych.
* Urzadzenia radiowe nadajace na tej samej czestotliwosci moga pro-
wadzié do zaktécen w odbiorze.
* Nalezy pamietac, ze zasieg sygnatu radiowego ograniczony jest
przez przepisy prawne oraz rozwigzania budowlane.
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Wymiary

Wszystkie wymiary w mm.
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1. Zintegrowana kamera przednia 10. Przeno$ny modut KNX

2. Czujnik $wiatta 11. Przytgcze adaptera sieciowego

3. Gtosnik 12. Wyjscie stuchawek (minijack 3,5 mm)
4. Ekran dotykowy 13. Przenosny modem WLAN

5. Wskaznik stanu LED 14. Ztgcze sieciowe (RJ45)

6. Mikrofon 15. Przycisk Reset

7. Pamie¢ USB do zapisu 16. Pokrywa

8. Wolne ztgcze USB 17. Stopki

9. Przeno$ny modut Centronic

Dokumentacja online

Oprocz niniejszej instrukcji uruchomienia dostepna jest rowniez szczegdtowa doku-
mentacja online.

Mozna sie z nig zapozna¢ pod adresem:
http://www.becker-antriebe.net/centralcontrol/.

Podtaczenie do zasilania

1. Jezelito konieczne, zdjg¢ pokrywe sterownika.

2. Podtaczy¢ adapter zasilacza do sterownika, a nastepnie do gniazda sieciowego.

3. Zatozy¢ z powrotem pokrywe sterownika.
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Ekran startowy / standardowy

1111 1‘111: @“@

[
=1

1 Ekran gtéwny

Na ekranie gtbwnym wys$wietlany jest czas i data oraz ewentualnie prognoza pogody.

2 Obszar nawigaciji i stanu

W obszarze nawigaciji i stanu wySwietlane sg aktualne informacje pogodowe, informa-
cje o stanie urzadzenia oraz elementy nawigacyjne zaprogramowanych pilotow.

3 Czas / Data

Wskazanie daty i czasu. Czas moze by¢ przedstawiony w formie cyfrowej lub analogo-
we;j.

4 Pogoda

Wskazanie aktualnych warunkéw pogodowych w wybranej miejscowoséci. Wyswietlanie
informacji pogodowych wymaga potgczenia z internetem.

5 Pasek stanu urzadzenia

W pasku stanu sygnalizowany jest stan roznych funkcji urzgdzenia:

Przenosny modut B-Tronic KNX jest podfgczony do urzgdzenia.

@\—/@ Przenosny modut B-Tronic KNX nie jest podtgczony do urzadzenia.

Przenosny modut Centronic RF jest podtgczony do urzgdzenia.

Przenos$ny modut Centronic RF nie jest podtgczony do urzadzenia.

a1l | Sitasygnatu WLAN

a1l | WLAN niedostepny




Potgczenie z siecig przez kabel

Brak potaczenia z siecig przez kabel

Dostepny Accesspoint

Wskaznik btedu

Dostepna nowa aktualizacja

% O = | | =] o8

Niebieskie trojkaty wskazujg, ze na ekranie gtbwnym znajduja sie dodatko-
we tresci, dostepne poprzez przewijanie w gore i w dot.

6 Gtowny element nawigacyjny

Gtowny element nawigacyjny jest widoczny na wszystkich ekranach w identycznej po-
staci. Jest on ztozony z nastepujgcych trzech pol nawigacii:

Wecisniecie tego przycisku powoduje powr6t do ekranu startowego.

Wecisniecie tego przycisku powoduje przejscie do ekranu obstugi odbiorni-
koéw, pomieszczen, grup i scenariuszy.

Wcisnigcie tego przycisku powoduje przejscie do ekranu ustawien.

BECKER
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Uruchomienie krok po kroku

» Ustaw jezyk obstugi [ 10]

» Ustawienia sieciowe [P 11]

e Data/Czas [P 13]

» Ustaw miejscowos¢ docelowg pogody [P 15]

* Programowanie odbiornikow [P 17]

» Dodawanie pomieszczen [P 21]

* Dodawanie odbiornikdéw do pomieszczen [P 23]
* Dodawanie grup [» 24]

* Dodawanie odbiornikdw do grup [P 27]

Ustaw jezyk obstugi

1 Wcisng¢ przycisk “Programy i ustawie-

nia-.

11.11. 2012 i
‘ (0] =] [¢]

2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru- | JEE: El FE®R
chomi¢ opcje “Konfiguracja”. E2i Konfiguracia Ustawienia

.,/" Instalacja domowa
Wybierz

- Kamery aplikacje

B3 Radio

1_. Informacje o systemie

[0 (%] (4]




3 W menu konfiguracji wybra¢ “Ustaw je-
zyk obstugi”.

= ec51:0 m@g
Konfiguracja b
Wybierz zadang

pozycje menu

(0]

Ustawienia ekranu

4 Wybra¢ w menu zgdany jezyk obstugi.

5 Wecisniecie zielonego haczyka powoduje
potwierdzenie ustawien i wyjscie z menu.

@ 510

@® Deutsch Jezyk

O English Wybierz
zadany

jezyk

/] [x]

O Francais

O Nederlands
f Q ltaliano

Ustawienia sieciowe

Urzadzenie B-Tronic CentralControl oferuje wszystkie funkcje inteligentnego domu na-
wet bez potgczenia z internetem. Urzadzenie B-Tronic CentralControl oferuje wszystkie
funkcje inteligentnego domu nawet bez potgczenia z internetem.

Aby moc z nich korzystac, nalezy upewnic¢ sie, ze urzgdzenie B-Tronic CentralControl
jest podtaczone do sieci, dostepne jest podtgczenie z internetem oraz ustawiono wita-
Sciwy czas. Nalezy wzig¢€ pod uwage, ze w zaleznosci od warunkow umowy z dostawcg,
ustug internetowych, moze sie to wigza¢ z dodatkowymi kosztami.

1 Wcisng¢ przycisk “Programy i ustawie-

nia

11.11. 2012

BECKER 1




2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru-
chomi¢ opcje “Konfiguracja”.

2 ecH1:0

a Konfiguracja

./" Instalacja domowa

L Kamery

E Radio

J : .
Z nformacije o systemie

EE

Ustawienia

Wybierz
aplikacje

3 W menu konfiguracji wybra¢ “Ustawie-
nia sieciowe”.

£ cc51:0

Ustaw jezyk obstugi

Ustawienia sieciowe

Data / Czas

Ustaw miejscowos$¢ docelowg pogody

L

Ustawienia ekranu

Konfiguracja

Wybierz zagdang

pozycje menu

4 Mozna teraz zmieni¢ nazwe urzgdzenia
B-Tronic CentralControl.

5 Wybor dla Accesspoint (WLAN konfigu-

racyjny B-Tronic CentralControl. Dostep-

ny wytgcznie w CC31) Ethernet (instalacja
sieci przez kabel sieciowy) lub WiFi (insta-
lacja sieci WLAN / bezprzewodowej).

6 SSID = Identyfikator sieci

(wymagany wytgcznie w przypadku potg-
czen WiFi / WLAN)

Do wyboru dostepne sg wytgcznie sieci
oznaczone zielonym symbolem.

510 = | 5 o)

Sie¢
Wprowadzanie reczne e
—— Wybierz
—

Nazwa hosta

CentralControl

Interfejs

@ Aktywacja Accesspoint
O Ethernet
O WiFi

Dane dostepowe WiFi

SSID / Nazwa sieci

beckernet B

Sieé

Konfiguracja

sieci




7 Klucz = Hasto

(wymagany wytgcznie w przypadku potg-
czen WiFi / WLAN)

Nalezy pamigtac, ze centrala moze zostac
podtgczona do sieci poprzez WiFi / WLAN
wytgcznie wowczas, gdy w routerze wig-
czone jest szyfrowanie WPA2.

W sieciach prywatnych aktywowana jest
zazwyczaj automatyczna funkcja DHCP.
Jezeli jest inaczej, dane wymagane w po-
lach 9, 10, 11 i 12 mozna otrzyma¢ od
administratora sieci.

1 Aby mieé pewnos$é, ze centrala Cen-
tralControl nie bedzie stosowac¢ przy
kazdym uruchomieniu innego adresu
IP, nalezy przypisa¢ urzadzeniu staty
adres IP. (wybor w 8 =reczny oraz
wprowadzenie informacji wymaga-
nych w polach 9, 10, 11i12.

Po zakonczeniu konfiguracji cze$¢ danych
wyséwietlana jest rowniez w punkcie “Infor-
macje o systemie”.

13 Jezeli za pomocg standardowego ste-
rownika WLAN nie uda si¢ nawigzac potg-
czenia z siecig WLAN, nalezy przetesto-
wac alternatywny sterownik WLAN. Funk-
cja dostepna wytacznie w modelu CC51.

14 Wcisniecie zielonego haczyka powo-
duje potwierdzenie ustawien i wyjscie z
menu.

Klucz / Hasto (PSK)

AR K

Konfiguracja sieci

i | ® Automatyczny (DHCP)
O Reczny

Maska sieci
[ EE .

Brama sieciowa

Nameserver

Data / Czas

1 Wcisna¢ przycisk “Programy i ustawie-

nia

BECKER
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2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru-
chomi¢ opcje “Konfiguracja”.

2 ecH1:0

El EEE

ﬂ Konfiguracja Ustawienia

nex

./" Instalacja domowa
Wybierz
Ll Kamery aplikacje

E Radio

J : .
Z nformacije o systemie

3 W menu konfiguracji wybra¢ pozycje
“Data / Czas”.

£ cc51:0

Ustaw jezyk obstugi

Data / Czas

Ustaw miejscowos$¢ docelowg pogody
Ustawienia ekranu

Konfiguracja

Wybierz zagdang

pozycje menu

-
5

4 Okresli¢, czy czas ma by¢ aktualizowany
automatycznie przez internet czy tez usta-
wiany recznie.

Do automatycznego pobierania czasu i
daty, centrala wymaga potgczenia z inter-
netem.

5 Reczne ustawienie czasu.

Nie dotyczy, gdy w punkcie 4 wybrano
opcje “Automatyczny”.

6 Reczne ustawienie daty.

Nie dotyczy, gdy w punkcie 4 wybrano
opcje “Automatyczny”.

7 Ustawienie formatu, w jakim ma by¢ wy-
Swietlany czas.

8 Ustawienie formatu, w jakim ma by¢ wy-
Swietlana data.

9 Ustawienie strefy czasowej.

10 Wcisniecie zielonego haczyka powo-
duje potwierdzenie ustawien i wyjscie z
menu.

B

Data/ Czas

® automatyczny (NTP) Ustawienia

Oreczny

O MM/

Strefa czasowa




Ustaw miejscowos¢ docelowg pogody

Funkcja wyswietlania informacji pogodowych wymaga potaczenia z internetem.

Aby urzadzenie B-Tronic CentralControl wskazywato prawidtowe informacje o pogo-
dzie, niezbedne jest podanie wiasciwej miejscowosci.

Jezeli dana miejscowosc nie jest dostepna na liscie wyboru, nalezy wybrac¢ najblizsze
wieksze miasto.

1 Wcisng¢ przycisk “Programy i ustawie-
nia”.
11.11. 2012
2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru- | [EEEE ElEEX
chomi¢ opcje “Konfiguracja”. Ustawienia
Wybierz
3 W menu konfiguraciji wybra¢ “Ustaw = co51:0 EEX
miejscowos$¢ docelowg pogody”. Konfiguracia
Wybierz zadang
Ustaw miejscowos$¢ docelowg p
Ustawienia ekranu @ .

BECKER 15



.. sz . . . "'
4 Miejscowosé ustawiona aktualnie dla in- -

formacji pogodowych zostaje wyswietlona | |(RIEESIEES I  |pogoda
na ekranie' Sinn, Germany Miejscowos¢ dla

wskazan pogody

5 Aby zmieni¢ miejscowos$¢, wcisngc pole | (S

6 Wprowadzi¢ zgdang miejscowos¢. )

Wyszukaj miejscowos$¢

Nie nalezy stosowac znakow specjalnych.
Przykfad:

Podaj miejscowos$¢

- nazwa Minchen zostaje zapisana jako
Muenchen

- nazwa Orléans zostaje zapisana jako Or-
leans

7 Potwierdzi¢ wprowadzone dane poprzez
wcisniecie zielonego haczyka.

8 Jezeli wprowadzona nazwa daje wigcej gztd g
wynikow, wyswietlana jest lista dostep- ® Paris, France Znalezione miejscowosg
nych miejscowosci. O s i Wybierz swoja

miejscowosé

Wybrac¢ zagdang miejscowosc. O Paris, see
° - . . . O Paris, Kentucky
1 Do dziatania funkcji Astro konieczne

jest poprawne wprowadzenie lokaliza-
cji centrali CentralControl. Mozna to
zrobi¢ w punkcie “Ustaw lokalizacje”.

O Paris, lllinois

O Paris, Maine

O Paric Arlancac

9 Wcisniecie zielonego haczyka powoduje
potwierdzenie ustawien i wyjscie z menu.

10 Opcjonalnie, “Miejscowos¢ docelowg,
pogody” mozna takze przejgc z aktualnie Miejscowosc: Pogoda
ustawionej lokalizacji. Aby to zrobic, wy- Miejscowosé dia
starczy wcisng¢ przycisk ,Wstaw z danych wskazan pogody

lokalizacji“. Ordje

. L. Wstaw z danych lokalizacji
11 Potwierdzi¢ wprowadzone dane po-

przez wcisniecie zielonego haczyka.




12 Po wprowadzeniu miejscowosci przez

centrale, ekran powraca automatycznie
do poprzedniego menu. Wybierz zadang
-
pozycje menu

Lokalizacja

1

Programowanie odbiornikéw

1 Wcisng¢ przycisk “Programy i ustawie-

nia”.
11. 11. 2012

2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru- | Szt

chomic¢ opcje “Instalacja domowa”. i Konfiguracia Ustawienia

.,/" Instalacja domowa
Wybierz
aplikacje

<510 - | ==

3 Na ekranie “Instalacja domowa” wybraé
pozycje “Odbiornik”. 1* Odbiornik Instalacja

Wybierz
funkcje

m-m
m mGrupy
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4 Aby dodac odbiornik, wcisng¢ przycisk
[+].

= ech1:0

! Naped Centronic
' Sciemniacz KNX

@ Przefacznik KNX
@ Wytacznik z gniazdem wtykowym KN

fEx
Instalacja. .
odbiornika
Wybierz lub dodaj

(e]le]
(0]

W przypadku nowego odbiornika nalezy
najpierw nada¢ mu nazwe.

Nalezy pamietac, by nazwac¢ odbiorniki w
taki sposob, aby po dodaniu wszystkich
odbiornikéw mozliwe byto ich przypisanie
do pomieszczen wedtug nazwy.

5 Wcisng¢ pole nazwy.

B 510

Nazwa odbiornika:

% Naped rurowy / zewn.
Markiza

& Zaluzja

@ Aktor przetaczajacy

' Aktor $ciemniajacy
Roleta typu screen

P Zagiel przeciwston.

<=1 Ogrzewanie markizy

[S Brama

E" Brama (impuls)

T Naped nastawczy radiatora

| |

Dodaj
bdbiomik

Konfiguracja

wiasciwosci

6 Wyswietla sie klawiatura. Nalezy wpro-
wadzi¢ nazwe nowego odbiornika.

Na przykfadzie nazwa to “Odbiornik”.

7 Potwierdzi¢ ustawienia za pomocg zie-
lonego haczyka i opuscic klawiature.

odbiornik
Podaj

(FAES




8 Wybor typu odbiornika. @ <10 == .

. oy ;. Nazwa odbiornika: Dodsj
Do wyboru dostepne sg dwie mozliwo$ci: odbiornik

| CE=m— ———
- B-Tronic / KNX (dwukierunkowy - z funk- L Dl Konfiguracja

Cjg sygnalizacji zwrotnej) Typ odbiomika: whasciwosci

@® B-Tronic / KNX-RF

- Centronic (jednokierunkowy - bez funk-

. . .. . Q Centronic
cji sygnalizacji zwrotnej)

W zaleznosci od wybranego typu odbiorni- | | sk

ka dostgpne sg wytgcznie niektore typy @ & Naped rurowy / zewn.
urzgdzen. O B Markiza

O & Zaluzja
9 Wybor typu urzagdzenia. O @ Akorprasiaczaiacy
Do wyboru dostepnych jest kilka mozliwo- O @ Axtor sciemniajacy

Sci. 0

@ Roleta typu screen

P Zagiel przeciwston.

W przypadku urzgdzen typu ,Brama* i
~Brama (impuls)“ nalezy zwréci¢ uwage
na nastepujgce kwestie:

=+ Ogrzewanie markizy
r‘ Brama

o r‘ Brama (impuls)
W zaleznosci od funkcji programowanego

napedu bramy nalezy wybrac opcje ,Bra-
ma“ dla sterownikéw ze zdefiniowanymi
poleceniami GORA-STOP-DOY oraz ,,Bra-
ma (impuls) dla sterownikdéw z impulsowg,
kolejnoscig polecen (GORA-STOP-DOL -
STOP itp.).

(@] ]]Iﬂl]l Naped nastawczy radiatora

10 Potwierdzi¢ ustawienia za pomocg, zie-
lonego haczyka i przej$¢ do kolejnego
ekranu.
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11 Przetaczy¢ odbiornik do trybu progra-
mowania.

Urzadzenia B-Tronic / KNX:

Zalecenia odnosnie sposobu postepowa-
nia z odbiornikiem zawarto w odpowied-
niej instrukcji obstugi programowanego
urzgdzenia.

Urzadzenia Centronic:

Odbiornik typu Centronic moze zosta¢ za-
programowany wytgcznie po przetgczeniu
w tryb programowania za pomocg, gtow-
nego pilota. Takze w tym przypadku nale-
zy zapoznac sie ze szczegotowym opisem
postepowania zawartym w instrukcji ob-
stugi danego odbiornika.

12 Potwierdzi¢ ustawienia za pomocg zie-
lonego haczyka i przejs¢ do kolejnego
ekranu.

(S]]

Dodaj

Natychmiast przetacz odbiornik

odbiornik w tryb programowania!
Tryb

programowania?

13 Oproécz wyswietlanej na ekranie infor-
macji o powodzeniu programowania, wie-
le odbiornikow dodatkowo potwierdza
skuteczne zaprogramowanie. W przypad-
ku silnikow jest to zazwyczaj dzwiek
“klak”, a w przypadku odbiornikéw miga-
nie wskaznika stanu LED. Informacje o
tym, czy i w jaki sposob programowany
odbiornik wysyta sygnat zwrotny, mozna
znalez¢ w odpowiedniej instrukciji uzytko-
wania.

14 Wcisniegcie zielonego haczyka powo-
duje potwierdzenie ustawien i wyjscie z
menu.

= co51:0

(=13
Odbiornik zostat skutecznie Zaprogramuj &
zaprogramowany i moze
zostaé dodany do B-Tronic / KNX-RF

grup i pomieszczen.

13] /
E 7

o) (%] (5]

Mozna teraz obstugiwac naped za pomo-
cg nizej przedstawionych przyciskow.

A Przycisk GORA
B Przycisk STOP
C Przycisk DOk

15 Wecisniecie zielonego haczyka powo-
duje wyjscie z menu testowego.

@ 510 = | E ||

Testuj

B-Tronic / KNX-RF




16 Nowy odbiornik jest teraz widoczny w
menu wyboru odbiornika.

Eodbiorik

Instalacja
odbiornika

Wybierz lub dodaj

odbiornik

Dodawanie pomieszczen

1 Wcisng¢ przycisk “Programy i ustawie-

nia-.

11.11. 2012

2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru-
chomi¢ opcje “Instalacja domowa”.

2 ceh1:0
ﬂ Konfiguracja

.,/" Instalacja domowa

Ustawienia

Wybierz
aplikacje

3 Na ekranie “Instalacja domowa” wybraé
pozycje “Pomieszczenia”.

Instalacja

Wybierz
funkcje

BECKER
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4 Aby dodac pomieszczenie, wcisngcC
przycisk [ +1].

@ <510 =

Pomieszczenia
SEI

Wybierz lub dodaj

pomieszczenie

= (&)

&

5 Wcisng¢ pole nazwy.

Nowe pomieszczenie &

Podaj

nazwe

6 Wyswietla sie klawiatura. Nalezy wpro-
wadzi¢ nazwe nowego pomieszczenia.

Na przyktadzie brzmi ona “Sypialnia”.

7 Potwierdzi¢ ustawienia za pomocg zie-
lonego haczyka i opuscic klawiature.

Nowe pomieszczenie 2

Sypialnia ﬁ

Podaj

8 Nowe pomieszczenie jest teraz widocz-
ne w menu wyboru pomieszczenia.

Pomieszczenia

Wybierz lub dodaj

pomieszczenie




Dodawanie odbiornikéw do pomieszczen

1 Wcisna¢ przycisk “Programy i ustawie-

el

nia-.

11. 11. 2012

= ee51:0

2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru-
chomi¢ opcje “Instalacja domowa”. 2l Konfiguracia

Ustawienia

./" Instalacja domowa
Wybierz

Ll Kamery aplikacje

B8 Radio

I. Informacje o systemie

510

3 Na ekranie “Instalacja domowa” wybraé¢

pozycje “Pomieszczenia”. " Odbiornik Instalacia

Wybierz

-m
= mCrupy
funkcje

[ ]Scenarwusze

[£] Pomieszczenia

(:jZegary sterujace

4 Wybra¢ pomieszczenie, do ktérego ma @ 510

zosta¢ dodany odbiornik. Pomieszczenia

Wybierz lub dodaj

Przyktad: Sypialnia
pomieszczenie

BECKER 23




5 Na przedstawionym przyktadzie, do wy-
branego pomieszczenia (sypialnia) nie
przypisano jeszcze zadnego odbiornika.
Dlatego tez lista odbiornikow znajdujg-
cych sie w pomieszczeniu jest jeszcze pu-
sta.

6 Aby dodac¢ odbiornik do wybranego po-
mieszczenia, wcisngc przycisk [ + 1.

EEX
Sypialnia &
Wybierz i dodaj
odbiornik lub
edytuj

pomieszczenie

12 () [¢)
0] [#] 5]

7 Wyswietlana lista zawiera wszystkie do-
stepne odbiorniki, tj. odbiorniki nie przypi-
sane jeszcze do zadnego pomieszczenia.

Wecisniecie zadanego odbiornika powodu-
je dodanie go do pomieszczenia.

1 Lista odbiornikéw zawiera réwniez
grupy i scenariusze, ktére podobnie
jak odbiorniki mozna przypisaé¢ do wy-
branych pomieszczen.

< cchl:0

@F’rze&aczniki
!Napedy
!Naped Centronic

' Sciemniacz KNX

EEX
Dodaj
odbiomik
Wybierz odbiornik

do dodania

[ o ]

o) (%] (5]

8 Wybrany odbiornik (przetgcznik) zostat
przypisany do pomieszczenia (sypialnia) i
pojawia sie na liscie znajdujgcych sie w
nim odbiornikow.

2 ech1:0

B
Sypialnia
Wybierz i dodaj
odbiornik lub

edytuj

pomieszczenie

Dodawanie grup

“Grupa” to grupa odbiornikéw zebranych na jednym kanale pilota. Wszystkie odbiorniki
danej grupy reagujg rownoczesnie na sygnaty pilota.
Nalezy pamietac, ze w jednej grupie mozna zebra¢ wytgcznie odbiorniki tego samego
typu - a wiec na przyktad napedy rolet lub przetaczniki.
Piloty jednokanatowe rowniez pozwalajg na obstuge grup, jednak wytacznie jednej na

pilota.

Sygnat zwrotny (pozytywny/negatywny) w przypadku urzgdzen dwukierunkowych ma
miejsce dopiero po wydaniu komunikatu stanu przez ostatni element grupy.




1 Wcisng¢ przycisk “Programy i ustawie-

nia

11.11. 2012

2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru-
chomi¢ opcje “Instalacja domowa”.

= eeh1:0

2 Konfiguracja Ustawienia

./" Instalacja domowa
Wybierz
aplikacje

3 Na ekranie “Instalacja domowa” wybraé
pozycje “Grupy”.

@ 510 ==

. Instalacj;
1 Odbiornik stalacja

Wybierz
funkcje

4 Aby dodac grupe, wcisng¢ przycisk
[+]

@ 510 =SS

Konfiguracja “
0 Przetaczniki
grup

pedy Wybierz lub dodaj
grupe

=)=

BECKER
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5 Grupy mogg sktadac sie wytgcznie z od-
biornikdw tego samego typu.

Nalezy wybrac¢ zadany typ odbiornika dla
nowo tworzonej grupy.

6 Wcisng¢ pole nazwy.

@ <510 =
Dodaj
grupe

Dostosuj

ustawienia

® Naped rurowy / zewn.

(o] O Aktor przetaczajacy
o] ' Aktor ciemniajacy

7 Wyswietla sie klawiatura. Nalezy wpro-
wadzi¢ nazwe nowej grupy.

Na przyktadzie brzmi ona “Nowa grupa”.

8 Potwierdzi¢ wprowadzong nazwe za po-
moca zielonego haczyka i opusci¢ klawia-
ture.

2 eo51:0 FER
Nowa grupa
nowa grupa
Podaj

nazwe

FEIES

9 Potwierdzi¢ ustawienia nowej grupy za
pomocag, zielonego haczyka i wyjs¢ z me-
nu.

B8 o510

Nazwa Dodaj

grupe
nowa grupa
Dostosuj

@ ! Naped rurowy / zewn. ustawienia

Q 0 Aktor przetaczajacy
le) ' Aktor $ciemniajacy

10 Nowa grupa jest teraz widoczna na li-
Scie wszystkich grup.

1 Lista odbiornikéw zawiera rowniez
grupy i scenariusze, ktére podobnie
jak odbiorniki mozna przypisa¢ do wy-
branych pomieszczen.

= ool

Konfiguracja
grup
i Wybierz lub dodaj
Przetaczniki
grupe

0]




Dodawanie odbiornikéw do grup

1 Wcisna¢ przycisk “Programy i ustawie-

in?

nia”.
11.11. 2012

2 Na ekranie “Programy i ustawienia” uru- | e

chomic¢ opcje “Instalacja domowa”. 21 Korfiguracia Ustawienia

./" Instalacja domowa
Wybierz
aplikacje

(0] (] (5]

3 Na ekranie “Instalacja domowa” wybraé¢ : g
pozycje “Grupy”. Instalacja

Wybierz
funkcje

Lo ]

(0] (%] [¢]

4 Wybrac grupe, do ktorej ma zostac = ec51:0

. »
@ Przetgczniki
grupe
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5 Na przedstawionym przyktadzie, do wy-
branej grupy (nowa grupa) nie przypisano
jeszcze zadnego odbiornika. Dlatego tez

lista odbiornikow grupy jest jeszcze pusta.

6 Aby dodac¢ odbiornik do grupy, wcisng¢
przycisk [ +].

= El@@

Nowa grupa

Wybierz lub dodaj

odbiornik

2 (@)
0] [#] 5]

7 Na wyswietlanej liscie sg teraz widoczne
wszystkie odbiorniki.

Wocisniecie zgdanego odbiornika powodu-
je dodanie go do grupy.

? ec51:0

! Naped Centronic

! Naped B-Tronic

EE&

Dodaj
odbiornik

Wybierz odbiornik

do dodania

8 Wybrany odbiornik (naped B-Tronic) zo-
stat dodany do grupy (nowa grupa) i poja-
wia sie na liscie znajdujgcych sie w niej
odbiornikéw.

= cchl:0

Nowa grupa

Wybierz lub dodaj
odbiornik




Obstuga

Obstuga odbiornikéw
Wecisng¢ przycisk @, aby przej$¢ do menu “Mo6j dom”.

Wybrac¢ zgdane pomieszczenie.

1.
2
3. Nastepnie wybrac¢ odbiornik, ktéry ma by¢ obstugiwany.
4. Mozna teraz obstugiwac¢ wybrany odbiornik.

5. Abywyjs¢ z menu, wcisngc przycisk “[a),

Odbiornik - naped rurowy

[ W odbiornikach B-Tronic pojawia sie informacja zwrotna na temat aktu-
1 alnego stanu oraz mozliwos¢ wykonania odpowiedniego polecenia
przesuwu poprzez wcisniecie zgdanej pozycji wskaznika stanu.

B-TRONiIC <<<(en’rronic

by %Becker

=0 A
L} L}

Przycisk GORA

Przycisk STOP

Przycisk DOk

Pozycja posrednia 1

Pozycja posrednia 2

Wskaznik stanu

M) eme
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Odbiornik - $ciemniacz

o W odbiornikach B-Tronic pojawia si¢ informacja zwrotna na temat aktu-
alnego stanu oraz mozliwos$¢ wykonania odpowiedniego polecenia
$ciemnienia poprzez wcisniecie zadanej pozycji wskaznika stanu.

B-TRONIC <<<(en’rronic

by $2Becker

Przycisk GORA

Przycisk STOP

Przycisk DOk

Pozycja posrednia 1

Pozycja posrednia 2

Wskaznik stanu




Odbiornik - przetacznik

[ ] W odbiornikach B-Tronic pojawia sie informacja zwrotna na temat aktu-
1 alnego stanu.

by $2Becker

-TRoiiiiEz <<(en’rron|c

./' Przycisk WE..
[ <] Przycisk WYE.
Wskaznik stanu
Obstuga grup

[ ] Grupy moga skfada¢ sie wytacznie z odbiornikéw tego samego typu.

Poszczego6lne grupy moga by¢ dodawane do pomieszczen, podobnie
jak odbiorniki.

Wecisng¢ przycisk @, aby przej$¢ do menu “Mo6j dom”.
Wcisng¢ pole ,Grupy*”.
Nastepnie wybrac zadang grupe.

A Db =

Mozna teraz obstugiwac wybrang grupe. Obstuga przebiega w sposéb opisany dla
kazdego z typow odbiornikow.

5. Abywyjs¢ z menu, wcisngc przycisk “[a),
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Zaawansowana konfiguracja i obstuga

Urzgdzenie B-Tronic CentralControl oferuje ponadto wiele innych funkcji pozwalajgcych
na indywidualng i wygodng obstuge automatyki domowej, takich jak:

Tworzenie i obstuga scenariuszy

Funkcje sterowania czasowego

Funkcja Urlop

Radio internetowe

Ustuga aktualizacji

Dodawanie kamer internetowych
Informacje pogodowe i prognoza pogody

Obstuga za pomocg innych urzgdzen w sieci domowej lub za pomocg urzadzen mo-
bilnych poza domem

Teiinne funkcje, ustawienia, elementy obstugowe oraz przydatne informacje na temat
optymalnej konfiguracji urzgdzenia CentralControl zostaty opisane w szczegotowej, bo-
gato llustrowanej Instrukcji montazu i uzytkowania, dostepnej do pobrania na naszej
stronie internetowej:

http://www.becker-antriebe.net/centralcontrol/.



http://www.becker-antriebe.net/centralcontrol

Montaz

Zachowacé ostroznosé
Przewdd sieciowy nalezy utozyé w taki sposéb, aby nie mozna byto na
niego nadepn3a¢ ani si¢ o niego potkna¢.

Montaz Scienny

1. Przed montazem w wybranym miej-
scu nalezy upewnic sie, ze piloty, od-
biorniki i ew. WLAN dziatajg prawidto-
WwoOo.

2. Zamocowac¢ uchwyt w $cianie za po-
mocg dwoch dofgczonych Srub.

66
73

138

Ustawienie na stole

1. Nalezy upewnic sie, ze w wybranym
miejscu ustawienia piloty, odbiorniki i
ew. WLAN dziatajg prawidtowo.

2. Roztozy¢ stopki pod kgtem 90°.

Czyszczenie

Urzadzenie czysci¢ wytacznie za pomocg odpowiedniej $ciereczki. Nie nalezy stosowac
Ssrodkow czyszczgcych moggcych uszkodzi¢ powierzchnie.
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Dane techniczne

Napiecie zasilania

230V /50 Hz

Stopien ochrony

IP 20

Dopuszczalna temperatura otoczenia i wilgot-
no$¢ powietrza

od 0°C do +55°C przy wzglednej
wilgotnosci powietrza 20 % - 80 %
(niekondensujgcej)

Wypromieniowana maksymalna moc nadawania | < 25 mW

Czestotliwos¢ sygnatu radiowego 868,3 MHz

CPU ARM9 454 MHz

Pamig¢ 128 MB

Wyswietlacz Ekran dotykowy 10,9 cm / 4,3"
Rozdzielczosc¢: 480 x 272 pikseli

Kamera 640 x 480 pikseli, VGA RGB

System operacyjny

Linux

Wymiary (S x W x G) 197 x 156 x 34 mm
Ztacza

Przeno$ny modem USB WLAN IEEE802.11n

WPA / WPA2

Przeno$na pamie¢ USB 1GB

Przenosny modut USB Centronic RF 868,3 MHz
Przenosny modut USB-KNX 868,3 MHz
Ethernet 10 /100 TBase
Zestaw stuchawkowy Minijack 3,5 mm

Maksymalny zasieg sygnatu radiowego wynosi 25 m przy i wewngtrz budynku oraz 350
m na otwartej przestrzeni.




Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma Becker-Antriebe GmbH o$wiadcza niniejszym, ze opisane urzgdzenie radiowe
jest zgodne z dyrektywg 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej pod adre-
sem:
www.becker-antriebe.com/ce

C€

Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian technicznych.
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